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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2507XXY (Instrukcja oryginalna)

CEN )

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2507XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA N0 NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUMTHBIE , N2 apTukyna L2507XXY (Mepesoa opuruHanbHoii UHCTpyKLMK)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
[E SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

Uzywactylkozgodniezprzeznaczeniem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stopiet zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do
uiyda nie diuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych. Po
zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami

przetaré, peknieé,

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Protective gloves L2507XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in

physician.

Forintended use only.

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use
until any mechanical damage is found. Once the gloves are no longer in use, dispose
ofth - N

cracks, holes,
dziur, rozerwania, S 21420:20; 2016/425. Gl . i Y
Rekawice ochronne L2507XXY, dalej, rekawice’, me_m . - ’ tear, thegloveslosetheirsuitability for use.
21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice sq Srodkiem ochrony EZYSI[IENIF ‘(ﬂNSEHWMIA
indywiduainej kt. | i chronia donie przed zagrozeniami, ktcrych skutki s nieutywaé effects (minor injuries, abrasions) of mechanical hazards. The intemet  MAINTENANCE:
ia, otarcia). j, naktdrej dedlarati y /Jahtipro.pl Donotuseany
propl 1| X | wiepra FORMINIMALRISKONLY. 1.3 [ vonotwash
TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN. Thegle resistant .
Rekawice nie s odporne na wnikanie wody. 2. K Niewybielac/nie chlorowaé Thegloves shouldnot come nto contact with fire. 2. K Donotbleach/donotchlorinate
Rekawice nie powinny mieckontaktuzogniem. N - K The glovesare available nsize ,9, 10, 11, Thesize of gloves should user
Rekawice produkowanesqw rozmiarze8, 9, 10, 11, Rozmiarrekawic powinien by¢ zawsze 3. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej handswell. i 3. E Donottumbledry
dopasowany do dtoni uzvlkowmka Powmny by( nnszone podczas wykonywania prac, . j hazards with superficial effect. If the qlovesare damaged stop workmgand replace
gdre wystepe niebezpi datah | 4| % | ieprasowat hegioreswithanewpair 4/ 5% | bonotiron
Cpracei lienicje nanowe. N L, L
i 5. Nie czyécié chemicznie P y they 5. 382 Donotdryclean
w{/;:ﬁa.' Rekawice ie powinny bye noszone edel isthiej ryzyko Wplatania W ppzgCriouyWANIE | TRANSPORT: partsofmachines,
ruchomeczescimaszyn. STORAGEANDTRANSPORT:

Cynnikizmniejszajaceskutecznoséochrony to:

Diugotrwate pozostawanie w wilgodi /lub wysokie] temperaturze (torce) wplywa na

) przesig y, b) h hni, ¢ d)

¢ w miejscach suchych, chronic przed storicem i wysoka

érodkizrace, i )
; poliester, elastan.

Uiytedoprdulkgi materialy iyl a ogtparaine ani ek lergcnych

temperatura.
Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykuhu, rozmiar,
miesi ok produkg, pktogra ) stk p\kmgmmy dotyczace sposobu

Magajednakie wystepowatndywidalne praypactakic relc W o '

LAHTI PR

ji, numer seryjny —zz y

&N Article number = L2507XXY (where: XX — size: 8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2507XXY (wobei: XX — GoBe: 8,9,

10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,

K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2507XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8,9, 10, 11,Y — sposdb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
N toapa = L2507XXY (rme: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — cnocob ynakoskw / npogam: P - napa poccoinbio,
K- napa ¢ atuerkoii, W - 12 nap poccbinbio B Nonu3TUneHoBOM nakeTe, C - 12 nap ¢ TUKETKOi B NOMUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2507XXY (unde: XX — mérime: 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr.= L2507XXY (XX — dydis: 8, 9,10, 11,Y — pakavimo/pardavimo bidas: P — viena pora atskirai, K - viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R Netosapy = L2507XXY (ge: XX — po3mip: 8,9, 10, 11,Y — cnoci6 ynakoBkm / npogai: P - napa po3cunom,
K - napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTunexoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 y noflieTuneHoBOMY nakeTi)

@O Cikkszdm = L2507XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10,11, — ki

értékesitési mod: P — par mlesztve,

K- pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par mlesztve, Z — foliazsakba csomagolt 12 par pérositva)
@D Artikel Nr= L2507XXY (kur: XX — izmérs: 8,9, 10, 11,Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)
&D Kaubaartikli nr= L2507XXY (kus XX —suurus: 8,9,10,11,Y— iviis: P-p iselt,
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)
Ne Ha aptvkyna = L2507XXY (kbe: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — HauuH Ha naketupane/ nnopaxba: P — uudt no
otaenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yndra no oTAenHo B HaitNoHoB NANK, Z - 12 yndTa Ha MUCT B HaiNOHOB NANK)
© (.zbozi = L2507XXY (kde: XX — velikost: 8,9, 10,11,Y — zpfisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sécku)
@K (. tovaru= L2507XXY (pri com: XX — velkost: 8, 9, 10, 11,Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K- pér na lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(D St. izdelka = L2507XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8,9, 10, 11,Y — nacin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2507XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11,Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2507XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11,Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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a) water penetration, b) fire and hot surfaces, c) solvents, d) caustic agents, )
materialaging, f) misuse.

polyester, elastane.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
allergenic. However, ur

cases of such reactions. In such case, stop wearing the product and consult a

C DE )

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicheren Nutzung.
Die Schutzhandschuhe L2SO7XKY, weiterhin Handschuhe’, wurde gema den Normen EN
214202020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehiren zur persnlichen

Schutzausstattung der Kategorie I. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit
Diel -Adresse,

iiber die
NURFURMINIMALE RISIKEN,

bestandig.

Kontaktder Handschuhe it Feuer vermeiden.
Die Handschuhe werden in der GroBe 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die solite

Long-term exposure to moisture and/or high temperatures (sunlight) changes the
product properties, forwhich the manufacturer cannot be held liable.
Store in a dry, well-ventilated place away from sunlight and high

MEPER IKCANYATAUNENR A
HACTOALEN HHCTPYKUMEA.

o scemu
npu u ecemu

A A

YKa3aHUAMU N0 MexHuKe Ge3onacHocmu,

lepuarkin 3auuribie L2507XXY, ganee ,nepuarki, npoussedesi Comacko esponeickim
cranpapram EN 21420:2020 w Mocranosnetu 2016/425. MepuaTki ABNAIOTCA CPeACTBOM
WHAMBHAYANbHOM 3AL4MTHI KaTeropud | W 3AWMLIAIOT NAAOHW OT OMACHOCTH

uapanukbl, ccapmibl). Anpec Be6-CaiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO MOMYWHTb AOCTYN K
~Rekapau cooTseTrTanA EC:wwwlahtipro.pl

NPUMEHEHUE UCKNIOYUTENBHOB U1YYAE MUHUMAIbHO ONACHOCTH.
lepuaTKH He yCTOuMBS K TPOHHKHOBEHIO BOAbL.

lepuaTKH He AOMKHSI MET5 KORTAKTa COTHEM,

Nepuatkn wweior 8, 9, 10, 11, pasmep. Pasvep nepuarok 0SA3aTeNbHO AomKeH
COOTBETCTBOBRTb BenuHe NaioHH NONb308aTens. MlepuaTkin HeoBXoMMMO HOCHT B0

pava.
n TonbKo Mo Mlepen Kaxgbim cepyer
TPOBEPHTS CTene I3H0Ga nepiaToK. UFAEAHE TPHTORHO K HCTOMb3O0B2HNR TOTbKO 20
Movetra
TepuarOK HEODXORAMO WX YTHTHSHPOERTS  COOTERTCTENN ¢ DAL OXFaHb
OKpyalowweli cpefbl.

BHUMAHWE! B cryae nawux-nuGo mexanuseckux nospedenui, npomépuiuxca
Mecm, mpeujun, Oblp, PA3pbl0s NEPHGMKU CMHOBAMCA HENpUZODHBIMU K
npumeneuto.

YHCTHA, YXOR:

1| X | Hectupars
K HeorGenusats /Hexnopuposars

~

BPeMA BLINOTHEHHA PaboT, NP KOTOPLIX UMEETCA OMaCHOCTD nagoh &
Pesynbare MOBEPXHOCTHOTO BOSAECTBMA. B Cryuae MOBPEXKICHNS NEPUaTOK, CrenyeT
IPEKPTHTb PaBOTY H2MEHHTb X HOBbIMI

b TonsKoTeYacTh
BHUMAHWE! Tepuamu e dOmKH! MPUMEHAMbGA, €CTU UMeemcA onacocme

DaKTOpbI, CHIKAIOLYME JPGEKTUBHOCTD 3aLLMTBI:
i B) pactBopHTenH,

E Hernaputs

B

w

XPAHEHHEHTPAHCTIOPTHPOBKA:
[IniTenbHoe ConepKaMe & YCTOBHAX BNQXHOCTIA W/WTH BbICOKOR Temneparypsi (conkie)

p Hite

Transportinplasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
/year of manufacture, “read the instructions" pictogram, pictograms showing the
methods of cleaning and maintenance, serial number ending with ZDI.

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2507XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgeméBanwenden.
Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berpriifen. Das Produkt
eignet sich zum Gebrauch nur zum Moment der Feststellung der mechanischen Schden.
Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

r 82, A)

o . nO3CTEP, MACTaH.

32370 0TBETCTBEHHOCTH.
YpaHHT B CYXOM, BEHTUIMPYEMON MecTe, 3ALUULATb O COTHEHSIX nydeli W BbICOKO

IpUMEHEHHbIE ATA VSTOTOBMEHIA NEpUaroK MaTepHaTsi B obliew He BbibisaoT
PaSAPACHIA KOKH NGO ANTEPTHYECKON peaxuyin. ORHIKO MOTYT MMETb MECTO

MapkupoBka nepuatok: ofoawaseie <LAHTI PRO, cumson CE, Hovep aprikyna,

Pa3Mep, MeCalL / TOR UTOTOBTEHAR, TMKTOrPaMMa <HTaTb WHCTPYKLINGS, THKTOTpaNMbI
i o

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE,

ACESTEINSTRUCTIUNI.

E@ INAINTE DE A INCEPE S/ UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile referitoare la siguranta si

Rissen, Liich Stellen, diirfen di i benutzt
werden.

WARTUNG:

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel
verwenden.

1 Nichtwaschen

Manugile de protectie L2507XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in
mnlnrmilate <] standar\ie\e EN 21420:2020 si Regu\amemul 1016/425. Ménu;ile
unt

pericolelor, care a'etteaza suplala sa (ltaletun minore, julituri). Adresa de
internet| I www.lahtipro.pl
DOARPENTRU PERICILE MINIME.

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

immer der HandgroBe des Nutzers angepasst sin. Sie sollen bei alen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue

InTrockenmaschinen nicht trocknen

&Mé%ﬁ

ausgetauschtwerden. 4 Nichtbiigeln
. N L N L 5. Nicht chemischreinigen
ACHTUNG! cht tragen, das Risik di
bewegliche Maschinenteile besteht.
DieFaktoren LAGERUNGUNDTRANSPORT:

a) das Wasserdurchdringung, b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflichen, ¢)

Diefir i yurethan, Polyester Elastan.
Die zur Herstellung verviendeten Materiaien rufen in der Regel keine oder

fine langfrstige Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen
Finfluss aufie Produkteigenschaten,wofii der Herstellernicht haftet.
An trockenen, belifeten Pltzen lagen, vor Sonne und hoher Temperatur schitzen. In
Folienverpackung transportieren.

i der Zeichen ,LAHTI PRO’, Konformittszeichen CE,

allergsche Reaktionen hervor. Es konnen jedoch in Einzelallen derartige Reaktionen
auftreten. In solchem Fall solle die Nutzung des Produktes eingestelt und ein Arzt
aufgesuchtvierden.

Manugile nu trebuie saintrein contact cu focul.
Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11, Marimea manusii trebuie s fie mereu
adapma lamana uulwzammlm Tvebme purtate atuni cand se efe(meaza lucréri, in

manusilor
ATENTIE! le b i i d lul ca
incurcainpartilein miscaredin masini.

Fact d a efi

a) patrundere apd, b) actiune foc sau suprafete fierbinti, () d\luann d) substante

corozive, e)ir f
Matenalelnlnsltepentm produme pnhuretan pahester elaslan

Artikelnummer, GroBe, Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm
lesen’, Piktogramme zur Reinigung und Wartung, Seriennummer — abgeschlossen it den
BuchstabenZDI.

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2507XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.

Zaitne rokavice L2507XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavicec, so proizvedene v
skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna

pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primeme za uporabo, jih
odstranitevskladuznacelivarstva okolja.
i $nihkoli obrabe, razpok, lukenjali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

Totusi pot aparea cazuri mdlvidua\e de astfel de reactii. n acest (az trebuie sd incetati

Nr. articol L2507XXY (Traducere din instructiunea originala)

Folositi doar conform cu destinatia.
Tnainte de fiecare utilizare verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul poate fi
utilizat doar pana in momentul in care constatati deteriorari mecanice. Dupé ce s-a
terminat perioada de utilizare a manusile trebuie sa le reciclati in conformitate cu
regulile de protectieamediului.

ATENTIE! In caz de mnm:tare a anmmr deremmm mecanice, fmalv,
crapéturi, gaur
MODDEINTRETINERE:

Nu

1 X Nusplati

Nu folosi

&

inalbitor/Nufolositi clorul

3. E Nuuscatiin uscator
4| 3 | Mailati
5. 382 Nu curatatid

DEPOZITARE §I TRANSPORT:
Expunerea indelungata la umiditate si/sau temperatura ridicata (soare) are impact

A se depozita in locuri uscate, aerisite, ferite de actiunea razelor solare si de

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO", marcaj conformitate CE, nr. articol, marime,
luna/an de fab pictogramd, Cititi fiuni’, pic modul
decurafaresii numér deserie— unt i DI,

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2507XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

; !
L2507XXY apsauginés pirtinés, toliau, piritinés’, pagamintas pagal EN 214202020
Reglamentas 2016/425. Pirtinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos
priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli suzalojimai,
odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11, Pirstiniy dydis batina parinkti pagal vartotojo delno dydj
Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav.

varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred i, katerih - brucilnih aliiedkih éictilnih <rod wwwlahtipropl
posledica S}! pnvrsl,\ske poskodbe @Tohne uremn?e, adrgmne): Nislluv NAUDOTIATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS.
SAMOZAMINIMALNATVEGANIA AW 1. X Neprati Pirstinésnéraatspariosvandeniui
W ) K Ne beliti/ Korirati Pirstinés néraatsparios ugnies poveikiui.
Rokaviceniso ognjevarne. R "
3. Ne susiti v susilnem stroju
Rokavice so pmlzvedene v vellkaslm 8,9, 10, 11, Velikost mkavl( mora bm vedno
prilagojena velik s E Ne likati suplysta), tai butinajas pakeisti.
pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru . B i
3 j j 5. 382 Ne kemicno i

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Dejavniki, kizmanj3ujejo ucinkovitostzasite, so:

a) prumcan]evode, b) |1pcs|avljenust ognju alivrocim povriinam, ¢) topila, d) jedka

L2507XXY

V4.27.06.2022

www.lahtipro.com

redstva,

Uporabljeni materiali: puhuretan, poliester, elastan.

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih
odzivov. Odzivi koze se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem primeru

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Dolgotrajna izpostavljenost vlagi in/ali visokim temperaturam (sonce) vpliva na

I -25

topinj Celzija.

0znake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto prolzvndnje piktogram »Preberite navodila«, piktogrami za ciscenje in

vzdrzevanje, s érkami ZDI.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Faktoriaimazinantis apsaugos efektyvuma:
a) laidumas vandemm b) atviros ugnies arba karsty pavirSiy poveikis, ) skiedikliai,

d)édani €)senéjima

poliesteris, elastanas

negali
biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suialmimai (plysiai i pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nus:tynnn albn nmmda kiti medmmmm

suzalojimai,

VALYMAS, PRIEZIURA:

brazivi tias medziagas.

Neskalbti

A Nebalinti/chlorinti
3. E Nedziovinti skalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

5. 3& Nevalyti chemiskai

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

ligalaikis pirstiniy laikymas drégnoje vietoje ir/arba vietoje, kur yra aukitos
temperatiiros poveikis (saulé) gali pakeisti jy savybes. Uz netinkamg laikyma
gamintojas neatsako.

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju biitina nustoti naudoti
pirstinésirkreiptis konsultacijos pas gydytoja.

Naudotitik pagal paskirtj.

Kiekviena karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés nr., dydis, gamybos
ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijq’, piktogramos rodancios valymo ir
- X M




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y:L2507XXY (Tlepeknaz opuriHanbHoi iHcTpykui)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2507XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru: L2507XXY (Preklad pavodného navodu)

TIEPL! HIK NIOYATH KOPUCTYBATHCH CIA 3

LIE0 IHCTPYKLIIEH0. BUKOPHCTOBYBAT NHLLI MO NPU3HAYEHHIO.

36epirarh i o ana B Tlepen KOKHMM BHKOPACTaHHAM HEOGYIAHO NepEBIPHT PIBeHs SHOLICHHA PYKABOK.

MaiibyTHbomy. BAPIG € NPUAATHIE 0 BAKOPUCTAHHA ML A0 MOMEHTY BHHAKHHHA MEXaHIWHIX
EIKEHHA! HeoGxidno oswaii 3i scima wodo Tlicns 3aKinyens Tepui y

Gesnexu npu excnnyamayii ma 3i 6cima eKasiskamu ujodo mexsixu Gesnexu npu

exaunyamayii

Pykasiakin 3axichi L2SO7XKY, Aan pykagiuKir, BUpoGTewi 3rigHo esponeiceKimm

angapran EN 21420:2020 i Pernawenton 2016/425. Pywaswikn € 3acobom
Aonoi sig

HEBENEKN NOWKOMWENHA 5 pesyabTaTi nosepiesol i (Hesenuki nopian,

PYKZBHKH HEOGXiAHO yTunisyear

LUGEGE LABI KAESOLEV
Salitage antud kasutusjuhend voimalikuks edaspidiseks

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb liibi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.

Enne igat kontrollige Kai kulumise taset.

kahjustuste korral kaotavad kaitsekindad oma kasutuskdlblikust. Peale igat
kasutusiga loppemist tuleb kaistekindad utiliseerida vastavalt keskkonna
eeskirjadele.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude,

L2507XXY, edaspidi, kindad”, on toodetud vastavalt itega EN

YBATA! B gunadky Hasenocmi 6yb-
nompickarux micyb, dip, po3ipeanHa pykasuyi empayaiome npudammicme d/m
suKopuCmanKs.

RO

MOAPANMHY, CaAHa). Anpeca caiiTy,

signosiasicr EC:wwwahtipro.pl
3ACTOCOBYBATH JIMILIE B BUNALIKY MIHIMATIbHOT 3ATPO3H.

PYKGBHUKI He € BIAIOPHMHI Ha IDOHHKAHHA BORH.

PyKaBIYKI HE NOBHHIMATH KOHTAKTY 3 BOTHEM,

PYKaBUYKW BUTOTOBNAIOTEA Po3wipoM 8, 9, 10, 11. Po3mip pyKapuuok 0608 'A3K0B0
NOBUHEH BIAMOBIAATM BenUuMHi oNOHI KopucTysava. Heobxigno HocuTu ix nig vac
BUKOHAHHA OGIT, MpH AKX iCHY€ HeGesnexa NOBEPXHEBOr NOLUKOAXEHHA AONOH. B

21420:2020 ja méarus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

pinnapealne (kerged sisseldiked, hoo isjalj i kus ELi
i wwwlahtipro.pl

He cywwrin B cywmnbHilh mawwii

Henpacysatn

ja.
Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

PyKaBIuKM 3aXMLLAIOTH ML 3AKPTI HUMU YaCTHHN Tina.
YBATA! PyKaeudKu We nosuHHi GUKOpUCTOBY8AMUCs, AKUO icHyE Hebesnexa
6YMYBaHHA & PyXOMi YaCUHY MAUIUK.

0aKTOpH, L1 3MEHILYIOTS eQeKTHBHICTb 3aKUCTy:

a) NpocAKkaHHA BOAolo, 6) AiA BOrHI0 aBo rapAayol NoBepxki, B) POYMHHMKM, F) iaKi
pedoBiHH, A)C ) BIKOpHC

noniectep, enacra.

MaTepians, BUKOpHCTaHi A1 BUTOTORTEHHA PYKABHIOK, & JATaTsHOMY HE BUKTMKAIT
nogpastesn wkiph a6o anepriwol peai MoKYTD, R, TPaNTATHCo ianBizyancHi
BUNAAKN TaKoi peaKuii. B

5. He uncrumi ximiunum cnocoGom

mmé%ﬁ

3BEPITAHHAI TPAHCTOPTYBAHHA:
pHBane yTpHMaHHA S paryp
awiyBracTuBoctei S

36epirati B cyxoMy, NpOBITPIOBaHOMY MICL, 3AXHLLATH B COHAHUX TPOMEHTS | BUCOKOT
TeMneparypw. TpaHCTOpTyBaTH B AAIBKOBltyNaKoBLl

MapKyBaHHsA pykaBuuok: nosxauents, LAHTI PRO’, cumson CE, Homep Bupoby, posmip,
WG/ BUPOBHALTER, KTOrpaa “durar ICTpyKLo', mmrpam Wo CToy0THEA

Py

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2507XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI OTMUTATOVAL.
e meg az Utmutatot az esetleges késcbbi felhasznalas

céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

,védéruha” gyartésa az EN Z‘MZO.ZOZO szabvényoknak és a 2016/425 rendelete

megfelelden torténik személyi védafelszerelés és megvédi a tenyeret a

feliiletes sériilések ellen (apré sériilések, horzsoldsok). Az interetcim, ahol

elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztyiinemllellenavizatszivargasénak.

Akesztyiinemllellenatiznek.

A iik gyartésa8,9,10,11mé énik. A i

igazitani a felhaszndld tenyerének a nagysagahoz. A kesztyit minden olyan
S g X (it A

y

stésantii éln.

Ak i részétvédi,

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a
gépmozgdelemeibe ker
Vedelml szlnleltsukkenw tényezok:

Ceal ) "

Minden hasznélat eldtt ellendrizze a keszty elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb
addig szabad hasznalni, amig valamilyen mechanikus sériilést nem észlel rajta. A
kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak megfelelden
eltavolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiit jrakell cserélni.

KARBANTARTAS:
N PR

Nemszabad mosni

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. b m Mittepesta

1. Henpatn Kindad eiole veekindlad. 2. K Mitte pleegitada/kloorida
Kindadei .

2. HesipGinioBaru/exnopysatn 9,10, 11 suuruse b I 3. E Mitte kuivatada trummelkuivatis
Neid tuleb kanda togajal, kus on risk pindmi: ji ks. Juhul kui E

/! Mitte kanda
masinateliikuvatesseosadesse.

kui on oht, et nad véivad sattuda

Tegurid, misvihendavadkaitse taset:

a)veega

e)riiekulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

Kaitsekinnaste valmistamisel kasutatud riie: poliiuretaanist, poliiester,

elastaan.

Kasutatud materjalid iildjuhul ei kutsu esile &rritusi ning allergilisi reaktsioone. Kuigi
N b . ! -

0ju, €) lahustid

Kasutadaainult otstarbekalt.

Mitte triikida

Keemiliselt mitte kuivatada

ol

KINNASTE TAHISTUS:

Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene péike) moju vaib kahjustada
tooted, ning valmistaja ei vastuta selle eest.

Séilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese paikese ning korge
|empevaluur\ mcju eest. Transpomda kilekottides.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Pouzivajtevyhradnevsiiladus uréenim.

Pred kazdym pouZitim si overte roveii opotrebovania rukavic. Vyirobok je vhodny na

pouzivanie iba do chvile zistenia mechanickych poskodeni. Po ukonceniu
zitelnosti je treba rukavice likvidovat v siiladu so zésadami ochrany Zivotného

! 9
avsetky pokyny o bezpecnom pouzivani.
Ochranné rukavice L2507XXY, dalej  rukavice’, su vyra'bané v s\lladu H normami EN

prostredia.
POZOR! V pripade akythlmlvek me(ham(ky(h paskadem, predrena,

prasknutia,

21420:2020a Nariadenie 2016/425.

kat. na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné

zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné njst EU vyhldsenie o

zhode:www.lahtipro.p!

IBAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice niesti odolné proti prieniku vody.

Rukavice by nemali pristdostykus ohiiom.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti8, 9, 10, 11, Velkost rukavic by mala byt vzdy zvolena

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prc, pri ktorjch

EXIS(UJE nebezpe(enslvo pnskodema dlane s puvrthuvyml dosledkami. V pripade
tichzanové.

Rukavice chraniaiba tie Castitela, ktoré prikryvaju.
POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymi astamistrojov.
Faktory znizujdce Gcinnost ochrany sti:
a) presakovanie vody, b) pnsoheme nhna alebn horkyjch plo(h ) rozpistadla,
d)zleravmy, p (!

Fiténavy n, polyester, elastant

yp!
jrob dlanespésobujd podrazdenia ani

CISTEN], UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevsusicce

Nezehlete

&Mé%%

b

Nedistit chemicky

UCHOVAVANIADOPRAVA:
DIhodobé nechanie rukavic vihkych a/alebo vystavenych vplyvu vysokej teploty

¥ P
Prepravujtevfdliovom obale.

LAHTIPRO’, ark CE,
suurus, tootmiskuu / aasta, marge «Lugege kasutusj uhend» p\ktogvammld mis

@ VHCTPYKLIMA 3A EKCMOATALIUA - NPEANA3HN PHKABULY, Ne wa apTukyna: L2507XXY (TpeBog Ha opuruHanHata uHCTpykims)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCIEAHATAUHCTPYKLINA.

Tlpea Beska ynorpeGa TpAGEa 4a ce NPOBEPH CTeMeHTa Ha W3HOCBHE Ha PHKIBHLINTE.
TIpOAYKTb & roAeH 32 yNOTpEGa A0 MOMEHTa, B KOIfTo 10 Hero ce 3a6enexaT MexaHHsHi

EAYIPEXUIEHHE! Tpabsa da np saiu cawpsanu ¢

Tlpeanasiin pokanute L2SO7XKY, HapusaHn To-HararsK, PoKABIUITE’, e IPOUBEXAAT B
CHOTBETCTBUE C M3NCKBAHWATA Ha CTanpapTu EN 21420:2020 w Ha Pernamenta 2016/425.
Py 1

Phliere o pHcKoBe, wMTO a (newu

nospean. (nen bINacHo
CpaBHnTa 33 3a1a38aHe Ha OKOTHTa CPeAa.

BHUMAHHE! B chywaii Ha Kakeumo u 3 e MeXaHUYHU N0GpedU — pOMBPKEaHUS,
HanyKeawe, dynKu, (Kb(BaHe

TIOYHCTBAHE, MOBAPBIKA:

32 MOUHCTEAHE Ha PLKABALITE 72 He Ce USNON3BaT, aBPaHEBH, APACKAL W PA3KIaLM
Marephank.

MpeTbpKBaHe). lIHTepHeT aapeca, KbieTo Moxe Aa ce Hameph EC 3
cvorsercraye:wwwlahtipro,pl
(CAMO NNPY MUHUMANHY PUCKOBE.

Nefehéritsiik/klorozzuk

Nem szabad szaritégépben széritani

Nem szabad vasalni

5. Nem szabad vegytisztitani

&Mé%ﬁ

TARO[AS[S SIAUITM

0)

PbKaBUUMTE He TPABBA 12 (A B KOHTAKT COTbH.

PukasHuTe ce NpouBexaaT B pasmep 8, 9, 10, 11, PaswepsT suwary TpaGea na Gune

C506paseH C ronemiaTa Ha pblieTe Ka NOTpEGTENA. PLkaBHLITe TPAGEA 42 Ce HOCAT N0

BpeNe Ha PaboTH ACHHOCT, NP KOMTO CHUIECTBYBA ONACHOCT OF NOBBRXHOCTHO
Bnyaiiva paborara TpAea fa ce cnpen

TeTpAGEa A2 cecuenaT.
P aMO HaCTHTE Ha
BHUMAHHE! PrKkasuyume He mpatea da ce HOGAM KO Coujecmeyea puck om

OaKTopHHAMATABAL eQeKTHEROCTTa Ha AU
a) MpOHKBaHE Ha BORA, 6) AGHCTBHE Ha OToH W FOPEWIN TOBBPRHOCTH, B) PASTEOPHTENH,

tiizvag)

e)dregedés, f)rendeltetésneknemmegfeleldalkalmazas.

Agyartashozfelhasznltanyagok: poliuretan, poliészter, elasztan.

A gyitisho felhasndlt anyagok dtaldban nem itk a birt és e feenek
iokat. Ellenby iok felléphetnek. Ekkor be

kellfejeznia al

tesziki, i, amiért

Széraz, jol szelloztetett helyen tarolands. Ovni a napsugérzéstol és a magas
hémérséklettdl. Foliacsomagolasban szallitani.

A munkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
qyartasi hnap/év, ,Utmutatot elolvasnil”jel, tisztitdsra és karbantartdsra vonatkozd
jelek, szériaszam — ZDI betiikkel végzddik.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2507XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

INSTRUKCIJU.

Bﬂ PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas
lietosanasnoradijumus.
Aizsargcimdi L2507XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN

Lietottikaiatbilstosi pielietojumam.

Pirms katras lieto3anas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs
lietosanai ne ilgak ka lidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lietosanas termina
beigam cimdus nepieciesams utilizét saskana ar apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumiem.

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individuala
aizsardzibas lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs
efekts (mazi ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklut
ESathilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret idens caurlaidibu.

Cimdinevarkontaktéties aruguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11, CGimdu izméram vienmer jabiit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veik3anas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partrauktdarbu unapma\mnnspreuaumem

Cimdisarga tikai taskermen

UZMANIBU! Cimdus nedrikst Ilem t, ja pastav ievilkSanas bistamiba masinas
kustigajas daas.

Eiektivllé\l samazmoilefak\umr

viela f

Razo3anaiizmantotie materiali: poliuretana, poliestera, elastana.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas.

KONSERVACIJAS VEIDS:
1. Nemazgat
2 Nebalinat/hlorét

MaTepiani W3non38aHi NpH NPOWSBOACTBOTO: NOTHYpETaH, NOTHECTEP, enaCTak

1 anepriaHn PeaKiuAk. Bee NaK € BL3MOXHO 42 Ce NORBAT RAMHUHH CTYSat Ha TaKE
peaKuin. B TaKb Cryvail ynoTpeSara TpAGEa Aa Ce NPEyCTaHOBH U A e MOTHPCH Nekapcka
nomou.

/laceusnon3ea amono npeaHasHaueHie.

1. MAauecenepe

p
Mozu sa viak vyskytnut takych reakii. V tak ipade je treba
prestatvyrobok pouZivata konzultovat'situdciuslekarom.

LAHTIPRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, rozmer, mesiac /
rok viroby, piktogram ,itajte navod’, piktogramy tykajice sa sposobu istenia a
udrzby, sériové ¢islo— ukoncené pismeny ZDI.

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2507XXY (Prijevod originalnih uputa)

E@ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

Koristiti samo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je pwvjerm stupanj \s(msenosu rukavica. Proizvod

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve
smjernice vezanezasigurno koridtenje.
Tadtitne rukavice L2507XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice’, su prmzvedene prema

Stecenja. Nakon
zavrietka svog vijeka uporabe, mkavlce Je potrebno odloziti shodno propisima o
zasiti okoliSa.

jeprikladan

i, pukotina,

normi EN 21420:2020i prema Uredbi 2016/42' kavice pri losobne rupa,
sti itite Sake pred ima &ij jedi Sinsk CISCENJE,
(sltne ozljede, ogrebotine). Intemetska stranica na kn joj je nmngucen pristup EU s
i www.[ahtipro.pl

2 Hewsbensaiite/xnopupaiire

=7
X

) [ —
=

Hecernapn

382 [la He ce uMCTH XUMUYECKN

CBXPAHEHWE M TPAHCITOPTHPAHE:

3a MOUWICTBaHE Ha PLKABHLUTE A2 He e WSMON3BaT, aBP3HBHH, APACKALLM U Pa3AXAa-1u
arepuanu, [[bATOBPEMEHHOTO U3NaraHe Ha BIAXHOCT WWIH BUCOKA Teneparypa
(cTbHYE) BAMAE BBPXY KauecTBata Ha NPOAYKT, 32 KOETO NPOM3BOAHTENHTE He HOCAT
oTroBOpHOCT.

Jacea Aacenasnor
TemnepaTypa. 12 e TPaHCIOPTHPa B HaILNOHOEA ON2KOBKa.
03Hauenve Ha pbKasmuuTe: 3haK, LAHTI PRO', 3hak 3a cosmectimoct CE, N Ha apTikyna,
DasMep, Mecel/roAMHa Ha NpOWSBOACTBO, NUKTOrpama ,MTpONETH WHCTPYKUMATa',
TAKTOrpaN, Bbp3aHH P
Gykeure20I.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2507XXY (Preklad origindlniho névodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
pokyny o bezpeéném pouiivdni.

Ochranné rukavice L2507XXY, dale jen ,rukavice’, jsou vyrabény v souladu s
normami EN 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny
prostedek I. kat. a chrani dlané pred ohrozenimi s povrchnimi diisledky
(drobna zranéni, odfeni). Internetové adrese, na ni je pfistup k EU prohlaseni o
shodé: www.lahtipro.p!

POUZE PROTIMINIMALNM OHROZENIM.

Rukavicenejsou odolné proti priiniku vody.

Nezavét zavésanas masina

Rukavice se vyrabéjive velikosti8, 9, 10,11. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolena
iené ke dlanim uzivatele. Mély by se nosit pfi provadéni pradi, u nichz existuje
nebezpe(\ posknzem dlané s povrchovymi dsledky. V pripadé poskozeni rukavic je

mmé%ﬁ

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni

pfi
4. Negludinat ne
jezanové.
5. Netiritkimiski Rukavice chrnipouze y astitéla, které prikryvaji.
GLABASANA UNTRANSPORTS: pohyblivymiédstmistroji.

llglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatiira (saule) notiek iedarbiba uz

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras.

Transportét pléves iepakojuma.

Cimdu apzimejums: zime ,LAHTI PRO", CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs,
oo S/ qad " " s

Tomer var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma e
partrauktlietot produktu un konsultétiesararstu.

burtiemZDI.

Faktory snizujici tcinnost ochranyjsou:

Pouzivejtevyhradnévsouladusuréenim.
Pved kazdym pouzmm si nvene tiroveri opmrebovam rukavic. Vyrobek je vhodny k
3| Pu ukoncem z

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

zpﬂsou UDRZBY:

Neperte

Nebélit/nechlérovat

X
=

3. E Nesustevsusicce
=

Ll

Nezehlete

Nedistit chemicky

3%1

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavicenisu otporne na prodiranje vode.

Rukavice ne smijuimati dodirsvatrom.

Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba

udgavavan vehum 3ake korisnika. Nositi ih tljekom rada gdje pnsmﬂ nzlk od

izamijentiih novim.

Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u suilicama s bubnjem

Negladati

5. Ne istiti kemijski

&mé%ﬁ

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od i ja s
pokretnim dijelovimastrojeva.

Cimbenici koji utjecu na utinkovitost zastite:

a) prodiranje vode, b) dje\ovanje vatre |\| vrucih povrsina, <) otapala, d) kausticna
redstva, ji

Materijali koristeniza proizvodnju: poliuretan, poliester, elastan.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje viazi i visokoj temperaturi (sunce) utjeée na promjene

Rukavice drzati na suhim i prozraénim mijestima, drzati na temperaturi: 5-25
stupnjeva C. Transportirati u folijskoj ambalazi.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velitina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj upute', piktogrami naina ciscenja i
odrzavanja, serijski broj —zavrsenslovimaZDI.

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2507XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUJEDECE
UPUTSTVO.

Koristitisamo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je p istros i ica. Proizvod je
pnk\adan za upotrebu do trenutka npazama nastanka meham(klh ostecenja. Nakon

UPOZORENJE! Potrebno je proitati sva si ja i sve >
smjernice vezanezasigurnokoristenje. okoline.
L2507XXY, rukavice"s PAZNJA! U sluaju bil i ickih ostecen;; i, pukotina,

rupa,

EN 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. Ruk

opreme i stite 3ake pred opasnostima dije su posljedice povrsinske (sitne

povrede, ine). Internetska stranica na kojoj qucen pristup EU izjavi o

sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na prodiranjevode.

Rukavicene smijuimatidodir s vatrom.

Rukavl(e se pmlzvode u velicinama 8, 9, 10, 11, Velicina mkawca uvij ek lreba
ika. Not mmmknm dj ji

CENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

SKLADOVANIAPREPRAVOVANI:
Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkych a/nebo vystavenych viivu vysoké teploty

a) prosakovani vody, b) vusobem uhne nebu horkych plo(h Q
d)ziraviny, e)sta idlu, f)p

Materialy pouzitékvyrobé: polyuretan, polyester, elastane.
Materialy pouZité k vjrobé zpravidla nezpiisobuj podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou e ak yskytnautindvidualn pipadytakovjch ek V takovém pipadé e
tiebapiestatvyi

hych, vétranych mi fite proti slunci a vysokym teplotam.
Pvepvavuj(evefolmvemoba\u
tka,LAHTI PRO’, znadl ic/rok
vjroby, piktogram ,Ctéte navod’, piktogramy tykajici se zpiisobu ¢isténi a ddrzby,
sériové tislo—ukoncené pismeny ZDI.

CE, . zbodi, rozmér, mi

Nepeglati

bl

&Mé%%

Nedistiti kemijski

po $aka korisnika

ihnovim.

PAZNJA! Rukavice ne ne ukoliko postoji opasnost od ji ja s
pokretnim dijelovimamasina.

Faktorikoji utjecu na ucinkovitost zastite:

a) prodiranje vode, b) d]elovan]e vatre ili vrucih povriina, ¢) otapala, d) kausticna
redstva,

poliester, elastan.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju ritacije i alergijske reakcije.
Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene

driatina i:5-25 stepeniC.

Transportovatiu folijskojambalazi.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram,Citaj uputstvo', piktogrami naina iscenja i
odrzavana, serijskibroj— zavrsenslovimaZDI.



